
Kúpna zmluva č. Z20238616_Z
uzatvorená v zmysle §409 a nasl. Obchodného zákonníka

I. Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ:

Obchodné meno: Fakultná nemocnica s poliklinikou Žilina
Sídlo: ul.Vojtecha Spanyola 43, 01207 Žilina, Slovenská republika
IČO: 17335825
DIČ: 2020699923
IČ DPH: SK2020699923
Bankové spojenie: IBAN: SK32 8180 0000 0070 0028 0470
Telefón: +421 415110193

1.2 Dodávateľ:

Obchodné meno: STERIPAK s.r.o.
Sídlo: Sekurisova 16, 84102 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 35800437
DIČ: 2020245744
IČ DPH: SK2020245744
Bankové spojenie: IBAN: SK7283300000002700505084, BIC: FIOZSKBAXXX
Telefón: 0910431057

II. Predmet zmluvy

2.1 Všeobecná špecifikácia predmetu Zmluvy:

Názov: Papierové sterilizačné vrecká časť č. 3
Kľúčové slová: zdravotnícky spotrebný materiál
CPV: 33198200-6 - Papierové sterilizačné vrecká alebo odevy z papieroviny
Druh/y: Tovar

2.2 Funkčná a technická špecifikácia predmetu Zmluvy:

Položka č. 1: Papierové sterilizačné vrecká časť č. 3

Funkcia

Papierové sterilizačné vrecká časť č. 3

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

Sterilizačné vrecko netkaná textília +fólia vrecko 
270mmx450mm (min 270x440, max 270x450mm) ks 3000

Sterilizačné vrecko netkaná textília +fólia vrecko 
420mmx600mm ks 1800

Sterilizačné vrecko netkaná textília +fólia vrecko 
490mmx750mm (min 490x750mm, max 500x750mm) ks 3000

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

2.3 Osobitné požiadavky na plnenie:

Názov

PREDMET PLNENIA:

Vrátane dopravy na miesto plnenia, ktorým sú priestory skladu OZP.
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Vrátane dodania a vyloženia tovaru do miesta plnenia .

Predmet plnenia musí spĺňať všetky technické vlastnosti uvedené v technickej špecifikácií.

Dodávateľ sa zaväzuje dodávať objednávateľovi tovar na základe prijatých čiastkových objednávok ( odoslané e-mailom alebo
telefonický). V požadovanej čiastkovej objednávke bude uvedená presná špecifikácia druhu tovaru, jeho množstvo ako aj 
konkrétna kúpna cena. )

Objednávateľ nie je viazaný množstvom tovaru uvedeného v technickej špecifikácií predmetu zákazky . Skutočne odobraté 
množstvo tovaru môže byť rovnaké alebo nižšie ako množstvo tovaru uvedeného v technickej špecifikácií predmetu zákazky. 
Množstvo bude spresňované počas plnenia zmluvy, podľa aktuálnych potrieb objednávateľa v závislosti od počtu a diagnóz 
pacientov.

Dodávateľ sa zaväzuje a zodpovedá zároveň za to, že predmet zmluvy v čase jeho dodania bude spĺňa všetky kvalitatívne 
požiadavky podľa platných noriem a legislatívne požiadavky pre umiestnenie na trh v Slovenskej republike.

Dodávateľ sa zaväzuje, že nepostúpi svoju pohľadávku podľa § 524 a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 
znení neskorších predpisov bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa. Právny úkon, ktorým budú postúpené pohľadávky 
dodávateľa v rozpore s dohodou objednávateľa podľa predchádzajúcej vety tohto článku, bude podľa § 39 Občianskeho 
zákonníka neplatný.

Obstarávateľ si vyhradzuje právo na poskytnutie bezplatných funkčných vzoriek plnenia: 5ks z každej veľkosti, predloženie 
prospektovej dokumentácie v slovenskom alebo českom jazyku , ktorá musí spĺňať všetky technické a funkčné vlastnosti 
uvedené v technickej špecifikácií.

SPÔSOB, ČAS A MIESTO DODANIA TOVARU:

Termín dodania vzoriek a prospektovej dokumentácie je najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 
zmluvy v pracovných dňoch v čase od 7,00 hod. do 15:00 hod.

Termín dodania tovaru je najneskôr do 3 pracovných dní od doručenia čiastkovej objednávky od objednávateľa v pracovných 
dňoch v čase od 7:00 hod. do 15:00 hod.

ZMLUVNÉ A PLATOBNÉ PODMIENKY:

Súčasťou dodávky je povinne faktúra v 2 vyhotoveniach, ktorá obsahuje najmä súpis položiek dodaného tovaru, jeho 
množstvo, jeho jednotkovú a celkovú cenu bez DPH a s DPH, sadzbu DPH a číslo objednávky. Dodávateľ tovaru je povinný 
vystaviť faktúru za dodávku tovaru do 5 dní odo dňa jeho riadneho  dodania,  najneskôr však do piateho pracovného dňa v 
mesiaci, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol dodaný tovar.

Kúpna cena je stanovená ako pevná a úplná, zahŕňa kúpnu cenu tovaru, dodanie tovaru do miesta dodania, vrátane nákladov 
na dopravu. 

Predmetom fakturácie bude len skutočne dodaný tovar ako aj skutočne dodané množstvo tovaru na základe čiastkových 
objednávok objednávateľa.

Objednávateľ požaduje lehotu splatnosti faktúry 60 dní odo dňa jej doručenia.

Dodávateľ sa zaväzuje, že neprijme vyhlásenie tretej strany v zmysle § 303 a nasl. Obchodného zákonníka ako ručiteľa 
záväzku vzniknutého na základe tejto zmluvy, a teda sa v zmysle § 306 Obchodného zákonníka nebude domáhať splnenia 
záväzku vzniknutého na základe tejto zmluvy od ručiteľa. Dodávateľ berie na vedomie a výslovne súhlasí, že v prípade 
porušenia takéhoto zákazu je objednávateľ oprávnený uložiť dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 2 % z celkovej hodnoty 
predmetu zmluvy (pohľadávky dodávateľa podľa tejto zmluvy).

SANKCIE:

V prípade omeškania dodávateľa s dodaním tovaru má objednávateľ právo požadovať od dodávateľa zmluvnú pokutu vo 
výške 0,05 % z celkovej ceny za predmet zmluvy. a to i  za každý kalendárny deň omeškania, nárok na náhradu škody 
objednávateľa tým nie je dotknutý.

Ak je dodaný tovar s vadami objednávateľ má právo na voľbu nárokov uvedených v § 436 ods.1 písmen. a) až d) ObZ ak ju 
oznámi dodávateľovi včas v zaslanom oznámení vád alebo bez zbytočného odkladu po tomto oznámení.

Objednávateľ má popri nárokoch uvedených vyššie, aj nárok na náhradu škody a zmluvnú pokutu.

Dodávateľ má právo požadovať:

Úrok z omeškania vo výške aktuálnej sadzby zákonných úrokov z omeškania podľa § 369 ods. 2  a § 369a Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s § 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z.

UKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU:

Zmluva môže zaniknúť okrem riadneho splnenia všetkých práv a povinností zmluvných strán z nej vyplývajúcich , na základe 
dohody zmluvných strán, výpoveďou alebo spôsobmi uvedenými v zákone a v aktuálnych obchodných podmienkach 
Elektronického trhoviska.

Zmluvu možno ukončiť výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu s výpovednou lehotou jeden mesiac zo strany objednávateľa. 
Výpovedná lehota plynie odo dňa nasledujúceho po dni doručenia výpovede.

Objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy pre podstatné porušenie zmluvy dodávateľom , ktorým sa rozumie:

a) nedodržanie termínu dodania tovaru dohodnutého v zmluve, resp. v objednávke,

Strana 2 z 6 



b) dodanie predmetu zmluvy,  ktorý nezodpovedá vlastnostiam, akosti, množstvu dohodnutých v zmluve,

c) neodovzdanie dokladov zo strany dodávateľa, ktoré sú potrebné na prevzatie a na užívanie tovaru a pre ostatné podstatné 
porušenia zmluvy , ktoré upravujú ustanovenia Obchodného zákonníka , alebo OPET.

d) objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak je dodávateľ v čase plnenia zmluvy zaradený do Zoznamu s 
kvalifikovanými negatívnymi referenciami ( blacklist) trhoviska,

Podľa ustanovení Obchodného zákonníka môže dodávateľ odstúpiť od zmluvy pre podstatné porušenie zmluvy upravené v 
tejto zmluve a ustanoveniach Obchodného zákonníka, alebo OPET.

Nedodržanie ktorejkoľvek požiadavky objednávateľa uvedenej v tomto opisnom formulári sa bude považovať za podstatné 
porušenie zmluvných povinností dodávateľa , pričom objednávateľ :

- ukončí s dodávateľom zmluvný vzťah v súlade s OPET z dôvodu, že dodávateľ podstatne porušil svoje povinnosti,

- môže vystaviť dodávateľovi negatívnu referenciu v EKS,

- môže vystaviť dodávateľovi negatívnu referenciu pre Úrad pre verejné obstarávanie, v ktorej objednávateľ Úradu pre verejné 
obstarávanie oznámi, že došlo k predčasnému ukončeniu zmluvného vzťahu z dôvodu podstatného porušenia povinností 
dodávateľom.

V prípade, že dôjde k podstatnému porušeniu povinností zhotoviteľa vyplývajúcich z tejto zmluvy, vzniká objednávateľovi nárok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10 % z celkovej ceny predmetu zmluvy. Zmluvná pokuta je splatná v lehote 10 dní odo
dňa doručenia písomnej výzvy objednávateľa zhotoviteľovi. Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto bodu zmluvy nie je 
dotknuté právo objednávateľa na náhradu škody v celom rozsahu, uvedená zmluvná pokuta sa nezarátava na náhradu škody.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nevylučuje výkon akéhokoľvek iného práva či uplatnenie iného nároku spojeného s porušením 
povinnosti, na ktoré sa viaže zmluvná pokuta. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na odstúpenie 
od tejto zmluvy.

Zánik tejto zmluvy nespôsobuje zánik nároku na zmluvnú pokutu.Zaplatenie zmluvnej pokuty nespôsobuje zánik záväzku ani 
nezbavuje povinnú zmluvnú stranu povinnosti plniť záväzky podľa tejto zmluvy. Súbeh či kumulácia zmluvných pokút nie sú 
vylúčené.

SPLNENIE PODMIENOK:

Požaduje sa, aby dodávateľ počas trvania zmluvného vzťahu informoval objednávateľa o každej zmene písomne, bezodkladne
najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa účinnosti zmeny (predložením kópie dokladov, ktorými preukáže oprávnenosť 
vykonaných zmien), najmä:

-  údajov týkajúcich sa tovaru (napr. zaradenie/vyradenie tovaru do/zo Zoznamu kategorizovaných ZP, zmena ŠÚKL kódu, 
zmena názvu tovaru a pod.),

-    ceny vyvolanej zmenou jednotlivých regulačných cenových predpisov a zoznamov.

Požaduje sa v lehote najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy a pred fyzickým plnením zmluvy, 
predložiť na e-mailovú adresu objednávateľa :

Ak sa vyžaduje podľa platnej legislatívy sa predloženie dokladu o platnej registrácii ZP a kód pridelený ŠUKLom v súlade s § 
47, § 48 zákona č. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

-   Vyhlásenie o zhode a CE certifikát,  Certifikát ISO 9001 v slovenskom jazyku ( nevyžaduje sa úradný preklad) e -mailom 
najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy.

Ak sa vyžaduje podľa platnej legislatívy predloženie povolenia MZ SR na veľkodistribúciu zdravotníckych pomôcok podľa 
zákona č.362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení niektorých zákonov, resp. iného 
ekvivalentného dokladu, ktorý nahrádza požadované povolenie, verejný obstarávateľ žiada o predloženie e-mailom najneskôr 
do 3 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy.

Obchodnú špecifikáciu predmetu zákazky t.j. obchodný názov a referenčné alebo katalógové číslo, cenník ( položkovitý 
rozpočet  - jednotková cena bez DPH, sadzba DPH, jednotková cena s DPH ) každého zmluvného produktu e-mailom 
najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy .

Dodávateľ vyhlasuje, že ak mu zákon č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (ďalej len ,,ZoRPVS") ukladá povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďalej len ,,register) ako 
partner verejného sektora, spĺňa túto zákonnú povinnosť.

Dodávateľ tiež vyhlasuje , že v prípade, ak bude plniť predmet plnenia tejto zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, ktorí 
majú povinnosť zapisovať sa do registra v zmysle ZoRPVS, že títo budú v čase uzavretia alebo v čase použitia takéhoto 
subdodávateľa v registri zapísaní. V prípade, ak počas platnosti tejto zmluvy dôjde k právoplatnému výmazu subdodávateľa z 
registra, je Dodávateľ povinný okamžite ukončiť plnenie tejto zmluvy prostredníctvom takéhoto subdodávateľa.

Pri zámene tovaru, zaslaní iného sortimentu alebo množstva môže objednávateľ odmietnuť dodávku, náklady na vrátenie 
hradí dodávateľ

KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY:

Kúpna cena za tovar je stanovená v zmysle zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov a v zmysle 
aktuálne platného Opatrenia MZ SR, ktorým sa stanovuje rozsah regulácie cien v oblasti zdravotníctva.
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Kúpna cena za dodanie tovaru v zmysle tejto zmluvy je uvedená v eurách, vrátane všetkých režijných nákladov dodávateľa 
súvisiacich s dodaním tovaru v zmysle tejto zmluvy.

ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY:

Dodávateľ garantuje, že dodaný tovar bude po dobu záručnej doby spôsobilý na použitie na dohodnutý účel, resp. na obvyklý 
účel a zachová si dohodnuté, resp. inak obvyklé vlastnosti. Záruka za akosť dodávateľom dodaného tovaru sa vzťahuje na 
všetky jeho vlastnosti po dobu záručnej doby. Dodávateľ poskytne na tovar dodaný záručnú dobu v trvaní záručnej doby 
vyznačenej na obale výrobku.

Dodávateľ zodpovedá za vady, ktoré má tovar v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo škody na tovare na objednávateľa 
aj keď sa stane zjavnou až po tomto čase.

Objednávateľ je povinný oznámiť bez zbytočného odkladu dodávateľovi všetky vady tovaru, zistené pri preberaní dodávaného 
tovaru, alebo bezprostredne, najneskôr do 7 dní po zistení vady, v písomnej forme prostredníctvom pošty alebo e-mailom.

Dodávateľ je povinný oznámené vady tovaru odstrániť bez zbytočného odkladu, na vlastné náklady a bez nároku na 
kompenzáciu týchto nákladov voči objednávateľovi, pričom odstránením vád sa rozumie výlučne dodanie náhradného tovaru 
za vadný tovar, alebo dodanie chýbajúceho tovaru. Týmto ustanovením nie je dotknuté právo objednávateľa na odstúpenie od 
zmluvy ani nárok na náhradu škody.

Zodpovednosť za vady tovaru v rozsahu, ktorý nie je upravený zmluvou, sa bude riešiť v zmysle Obchodného zákonníka.

Dodávateľ sa zaväzuje, že v prípade dodania tovaru s ohrozenou exspiráciou bude objednávateľa o tejto skutočnosti 
informovať, pričom objednávateľovi zároveň vznikne právo takýto tovar podľa vlastného uváženia odmietnuť prevziať.

Ak sa po uzatvorení tejto zmluvy preukáže,že na relevantnom trhu existuje cena (ďalej ako nižšia cena)za rovnaké alebo 
porovnateľné plnenie ako je obsiahnuté v tejto zmluve a dodávateľ už preukázateľne v minulosti za takúto nižšiu cenu plnenie 
poskytol, resp. ešte stále poskytuje, pričom rozdiel medzi nižšou cenou a cenou podľa tejto zmluvy je viac ako 5 % v 
neprospech ceny podľa tejto zmluvy , zaväzuje sa dodávateľ poskytnúť objednávateľovi pre takéto plnenie objednané po 
preukázaní tejto skutoč. dodatočnú zľavu vo výške rozdielu medzi ním poskytovanou cenou podla tejto zmluvy a nižšou cenou

Objednávateľ, ako verejný obstarávateľ, si v zmluve vyhradzuje právo na zmenu zmluvy v zmysle § 18 zákona o verejnom 
obstarávaní.

Ak je Dodávateľ identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ a tovar bude do SR prepravený z iného členského štátu 
EÚ, tento Dodávateľ nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Vo svojej Kontraktačnej ponuke však musí uviesť príslušnú 
sadzbu a výšku DPH podľa zákona č. 222/2004 Z.z. a cenu vrátane DPH. Objednávateľ nie je zdaniteľnou osobou a v tomto 
prípade je/bude registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z.z. a bude povinný odviesť DPH v SR podľa zákona č. 
222/2004 Z.z..

Ak je Dodávateľ identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ alebo je zahraničnou osobou z tretieho štátu a miesto 
dodania služby je v SR, tento Dodávateľ nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Vo svojej Kontraktačnej ponuke však musí 
uviesť príslušnú sadzbu a výšku DPH podľa zákona č. 222/2004 Z.z. a cenu vrátane DPH. Objednávateľ nie je zdaniteľnou 
osobou a v tomto prípade je/bude registrovaný pre DPH podľa § 7 a/alebo § 7a zákona č. 222/2004 Z.z. a bude povinný 
odviesť DPH v SR podľa zákona č. 222/2004 Z.z..

Nový, doposiaľ nepoužitý tovar

Otázky neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a OPET.

Dodávateľ potvrdzuje, že sa pred uzavretím tejto Zmluvy riadne oboznámil s Technickou špecifikáciou predmetu zákazky a 
Osobitými podmienkami pre plnenie predmetu zákazky.

Ochrana osobných údajov :

1. Dodávateľ tovaru je povinný poučiť všetky fyzické osoby, ktoré sa budú podieľať v jeho mene a na jeho zodpovednosť pri 
plnení zmluvy mlčanlivosťou. Dodávateľ tovaru predloží podpísané poučenie o povinnosti mlčanlivosti pred plnením zmluvy 
pre každú vyslanú fyzickú osobu, alebo pred samotným výkonom práce každá vyslaná fyzická osoba sa oboznámi s poučením
u objednávateľa a poučenie podpíše. Bez uvedeného, vyslanej osobe nebude umožnený výkon práce na pracoviskách 
objednávateľa, kde môže prísť do styku z osobnými údajmi.

2. Neumožnený vstup do priestorov objednávateľa zástupcovi dodávateľa bez poučenia o mlčanlivosti sa nepovažuje za 
neposkytnutie súčinnosti pri plnení zmluvy zo strany objednávateľa.

3. Vyslaná fyzická osoba zároveň podpíše oboznámenie sa s informáciou o spracovaní osobných údajov v zmysle článku 13 a
príslušných recitálov Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov a zákona NR SR č. 18/2018 Z. z.o ochrane osobných údajov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov – Evidencia zástupcov a dodávateľov a odberateľov.

4. Poučenie o mlčanlivosti s prehlásením o informovaní je dostupné na webových stránkach objednávateľa , v sekcii „Ochrana 
osobných údajov, GDPR“: Poučenie o povinnosti mlčanlivosti s informačnou povinnosťou .

5. Dodávateľ tovaru zodpovedá za porušenie povinnosti za vyslané fyzické osoby, ktoré sa podieľajú na plnení zmluvy v mene 
dodávateľa v priestoroch objednávateľa.

Poučená osoba potvrdzuje svojím podpisom, že bola informovaná o zásadách ochrany osobných údajov v zmysle článku 13 a 
príslušných recitálov Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov a zákona NR SR č. 18/2018 Z. z.o ochrane osobných údajov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, dostupné na webových stránkach objednávateľa v sekcii „Ochrana osobných údajov, GDPR“.
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Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do vyčerpania finančného objemu predpokladanej hodnoty zákazky, najviac však na 
dobu 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti, v závislosti od toho, ktorá skutočnosť nastane skôr.

Zmluvné strany sa zaväzujú plniť záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy aj po vyhlásení núdzového stavu, výnimočného stavu, 
vojnového stavu a vojny podľa ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. a po vydaní nariadenia vlády Slovenskej republiky na 
vykonávanie opatrenia organizácie výroby a organizácie služieb podľa § 5 písm. b) zákona č. 179/2011 Z. z.

Názov Upresnenie

2.4 Prílohy opisného formulára Zmluvy:

Popis Názov súboru

III. Zmluvné podmienky

3.1 Miesto plnenia Zmluvy:

Štát: Slovenská republika
Kraj: Žilinský
Okres: Žilina
Obec: Žilina
Ulica: Vojtecha Spanyola č. 43

3.2 Čas / lehota plnenia zmluvy:

30.08.2023 00:00:00 - 30.08.2025 00:00:00

3.3 Dodávané množstvo/ rozsah zmluvného plnenia:

Jednotka: ks
Požadované množstvo: 7800,0000

3.4 Práva a povinnosti zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa spravujú Obchodnými podmienkami elektronickej platformy 
verzia 1.2, účinná odo dňa 3. 11. 2022 , ktoré tvoria neoddeliteľnú prílohu tejto Zmluvy.

IV. Zmluvná cena

4.1 Celková cena predmetu Zmluvy bez DPH: 5 184,00 EUR

4.2 Sadzba DPH: 20,00

4.3 Celková cena predmetu Zmluvy vrátane DPH: 6 220,80 EUR

V. Záverečné ustanovenia

5.1 Táto Zmluva bola uzavretá automatizovaným spôsobom v rámci Elektronického kontraktačného systému a v zmysle 
Obchodných podmienok elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 03.11.2022, ktoré tvoria jej prílohu č. 1.

5.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia a účinnosť za podmienok definovaných v Obchodných 
podmienkach elektronickej platformy uvedených v bode 5.1 tejto zmluvy.

5.3 Táto Zmluva vrátane jej príloh predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o jej predmete. Vedľajšie dohody k tejto 
zmluve neexistujú.

5.4 Táto Zmluva je vyhotovená v elektronickej podobe v štyroch vyhotoveniach, po jednom pre každú zmluvnú stranu, 
jedno vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky a jedno 
bude zverejnené v Centrálnom registri zmlúv Trhoviska.

5.5 Túto Zmluvu bude možné meniť a dopĺňať za podmienok stanovených príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi len vo forme písomného a číslovaného dodatku podpísaného oboma zmluvnými stranami.

5.6 Táto Zmluva má nasledovné prílohy:
Príloha č.1 Obchodné podmienky elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 03.11.2022,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/
                    
Príloha č.2 Vlastný návrh plnenia zákazky Z20238616
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V Bratislave, dňa 16.08.2023 10:30:01

Objednávateľ:
Fakultná nemocnica s poliklinikou Žilina
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Objednávateľa v rámci elektronického trhoviska

Dodávateľ:
STERIPAK s.r.o.
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Dodávateľa v rámci elektronického trhoviska
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Vlastný návrh plnenia zákazky Z20238616


Zákazka


Identifikátor Z20238616


Názov zákazky Papierové sterilizačné vrecká časť č. 3


Verejný detail zákazky https://portal.eks.sk/SpravaZakaziek/Zakazky/Detail/343571


Dodávateľ


Obchodný názov STERIPAK s.r.o.


IČO 35800437


Sídlo Sekurisova 16, Bratislava, 84102, Slovenská republika


Dátum a čas predloženia 8/15/2023 9:06:16 AM


Hash obsahu návrhu plnenia nAujbMtiATz1QLhdUlq5ufRo2BRwsX++psnl0JxI+Kc=


Dodávateľom uvedený popis vlastného návrhu plnenia:


Prílohy:
STERIPAK - EKS.xlsx
SNW_specifikace_Tex line_CZ.pdf
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     STERIKING ® TEX-Line Sáčky 
Ref. ST-61700 Rev.: A3 
Datum: 13.září 2010 
 
STERIKING ® TEX-Line Sáčky s 3 indikátory jsou určeny k použití jako obalový 
materiál pro zdravotnické prostředky pro sterilizaci párou, EO a formaldehydem v 
zařízeních zdravotní péče. Obecné podmínky pro parní sterilizaci jsou 3 minuty při 
teplotě 134 ° C nebo 15 minut p ři 121 º C. Tyto výrobky jsou určeny pouze na jedno 
použití. 
 
 
SHODA S MEZINÁRODNÍMI STANDARDY 
 
STERIKING ® TEX-Line sáčky odpovídají mezinárodním standardům a normám: 
ISO 11607-1:2009, ISO 11607-2:2006, EN 868-5:2009. 
 
 
Tyto výrobky jsou registrovány v rámci třídy 1 jako příslušenství v souladu s 
evropskou směrnicí o Lékařských prostředcích 2007/47/ES. Aby byla zřejmá shoda s 
MDD 2007/47/ES,  CE značka je vytištěna na etiketě přepravního kartonu. 
 
WIPAK Oy je certifikován dle ISO 9001:2000, ISO 14001: 2004; OHSAS 18001: 
1999, ISO 22000: 2005. 
 
 
STERIKING ® sterilizační obaly jsou navrženy, validovány a vyrobeny tak, aby 
vyhovovaly jejich účelu. 
 
 
 
 
TECHNICKÁ DATA A CHARAKTERISTIKA 
 
STERIKING ® TEX-Line sáčky jsou vyrobeny ze světle modré netkané textilie 
(60g/m2), která je tepelně spojena spolu s vícevrstvým PET / PP-plastovým 
laminátem (12/40 mikronů). Doporučený svár uzávěru je 150 do 180 ° C (302 do 356 
° F) v závislosti na tlaku a čase. 
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Rozměry a tolerance 
Šířka          nominální hodnota  + / - 5 mm 
Délka         nominální hodnota  + / - 3 mm 



Tepelný svár 
svár je uzpůsoben  ke snadnému otvírání. šířka a síla sváru jsou  stanoveny tak, aby 
bylo dosaženo optimální pevnosti potřebné pro sterilizaci a zároveň ke snadnému 
otevření balení. Svár je žebrovaný s 3 řazenými sváry vedle sebe, přičemž celková 
šířka svařené plochy musí být minimálně 6 mm. 
Tepelný svár 
Minimální pevnost       165 N / m (2,5 N/15 mm) 
(Testováno ) 
 
Vykrojení pro palec 
Pro snadné plnění a otevírání sáčků, je označeno vykrojení pro palec na straně pro 
plnění a otevírání. 
Směr otevírání 
správný směr otevírání sáčků je vyznačen na každém jednotlivém obalu, aby bylo 
zajištěno bezpečné otevírání bez roztržení  a / nebo trhlin. 
 
 Kód výrobní šarže 
Každý sáček má kódové číslo šarže umožňující zpětnou sledovatelnost výroby. 
Kód je YYMM (rok / měsíc), např. 0910 = 10 2009 atd. 
 
Chemické indikátory 
v souladu s ISO 11140-1:2005 třída 1: Procesní indikátory. 
Parní indikátor změní barvu z růžové na hnědou, 
EO indikátor z transparentní / bílé na zlatou 
Formaldehyd. indikátor  z červené na zelenou 
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VLASTNOSTI PRODUKTU 
 
netkaná textilie je vysoce výkonný materiál pro použití v medicíně vyrobený z 
celulózy a syntetických vláken se zlepšenou bariéru. Světle modrá netkaná textilie 
poskytuje efektivní odsávání vzduchu a pronikání páry a plynu. Netkaná textilie je v 
souladu s požadavky evropské normy EN 868-2:2009. 
 
                                          Netkaná textilie světle modrá  
vlastnosti                                zkušební metody                         jednotka              typické  
váha                                        ISO 536                                       g/m2                    60 
pevnost v tahu, MD                EN ISO 1924-2                           kN/m                    2 



pevnost v tahu ,CD                 EN ISO 1924-2                           kN/m                    0.93     
roztažení MD                          EN ISO 1924-2                           %                         11 



roztažení CD                           EN ISO 1924-2                           %                         11 



pevnost v roztržení, MD         EN  21974                                   mN                      1300 



pevnost v roztržení, CD          EN  21974                                   mN                      2150 



pevnost v prasknutí                ISO 2758                                      kPa                      220 
prasknutí za mokra                 ISO 3689                                      kPa                     170 
patentní zavařování                EDANA 170-1-02                        min                     100 



mikrobiální bariéra                 DIN 58953-6                                                          shoda 
sterilizační metody                  pára, plyn 



 
WIPAK Multi-X folie je průhledná, bez použití toxických látek a teplem svařovatelná s 
medicínskou netkanou textilií.Může se sterilizovat v extrémních sterilizačních 
podmínkách 140 ° C (284 ° F) po dobu 10 minut. Naví c se může sterilizovat pomocí 
nízkých teplot -  metody sterilizace (jiné než ozařování). Materiály byly povoleny pro 
použití ve styku s potravinami a léky německou BGA a americkou FDA. 
 
 
                                                             Multi  - X Folie 
vlastnosti                                   metody                     jednotka              nominální hodnoty 
tloušťka                                                                       µm                       52 



váha                                                                             g/m2                    53 



pevnost v roztržení, MD         ISO 6383-2                  mN                      300 



pevnost v roztržení, CD          ISO 6383-2                  mN                      300 



průtažnost, MD                       ISO 527-3                    %                         70 



průtažnost, CD                        ISO 527-3                    %                         70 



sterilizační metody                  pára, plyn 



MD = machine direction, CD = cross direction   Test conditions: 23°C,  50 RH  
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DOPORUČENÉ SKLADOVÁNÍ A SKLADOVATELNOST 
 
Doporučuje se, aby výrobky  STERIKING ® byly uchovávány v původním uzavřeném 
přepravním obalu a byly uloženy v suchých a čistých podmínkách, chráněny před 
přímým slunečním zářením a nadměrnou vlhkostí. 
Doba použitelnosti je omezena na základě účelu použití, ne časově. Doporučená 
doba jejich konečného použití je do 5 let od výroby. Doporučená  doba spotřeby a  
datum výroby je vždy uvedeno na štítku krabičky. Nicméně, v závislosti na 
požadavcích uživatele, produkty starší než pět let mohou být použity v případě, že 
skladovací podmínky byly v souladu s doporučeními.  
Funkčnost produktu není časově omezena. V případech, kdy je překročena 
doporučená expirace výrobku, je vhodné výrobek před použitím vyzkoušet. 
 
OMEZENÍ PŘI POUŽITÍ 
 
STERIKING ® TEX-Line sáčky nejsou vhodné pro sterilizaci zářením, plazmovou 
sterilizaci nebo sterilizaci horkým a suchým vzduchem. 
 
PRODEJNÍ A PŘEPRAVNÍ BALENÍ 
 
Sáčky jsou svázány  plastovým nebo papírový proužkem do svazků o 100 sáčcích. 
Tyto svazky jsou pak zabaleny do polyethylenového (LDPE) obalu proti prachu a do 
krabiček z nebělené vlnité lepenky (částečně recyklované a dále recyklovatelné). 
Krabičky jsou hermeticky uzavřeny lepící páskou vrstvenou polypropylenem. 
Krabičky jsou skládány na znovu použitelných dřevěných europaletách a jsou 
stažené plastovými stahovacími páskami (PET).Částečně recyklovaný a dále 
recyklovatelný karton je umístěn na spodní části palety. 
Podívejte se prosím na místní / vnitrostátní předpisy týkající likvidace odpadů. 
Štítky - značení: Každá krabička je opatřen etiketou s informacemi / pokyny, které 
jsou stanovené normou ISO 11607-1:2006 a EN 868-5:2009. 
 
V PŘÍPADĚ REKLAMACE 
 
V případě reklamace musí být výrobci poskytnuto číslo šarže a identifikační kód 
výrobku. Pro hodnocení reklamovaného výrobku, je třeba dodání vadného vzorku 
(nebo digitální fotografie) a popis závady spolu s nepoužitý materiálem výrobci 
WIPAK. 
 
STERIKING ® je registrovaná ochranná známka WIPAK Medical 
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                                        STERIKING ® TEX-Line sáčky 
 
Kód                                      Velikost ( mm )                                  Prodejní balení 
                                                                                                     ( sáčky / v krabici ) 
SNW 2040                            205 x 400                                       500 
SNW 2744                            270 x 440                                       500 
SNW 3250                            320 x 500                                       500 
SNW 4260                            420 x 600                                       300 
SNW 5065                            500 x 650                                       200 
SNW 5075                            500 x 750                                       200 
 
 
 
Tato specifikace se vztahuje na jmenovanou skupinu výrobků a je platná do příští 
revize. Další související dokumenty o produktu mohou být k dispozici na vyžádání. 
Informace zde obsažené jsou založeny na našich přesných a spolehlivých výsledcích 
ke dni zveřejnění publikace.  
WIPAK nerozšiřuje žádné záruky a nečiní žádná další prohlášení, pokud jde o 
přesnost nebo úplnost zde uvedených informací a nenese žádnou odpovědnost, 
pokud jde o důsledky jeho použití, nebo za tiskové chyby. Toto je  odpovědností 
zákazníka, prohlédnout a vyzkoušet naše výrobky, aby se přesvědčil o vhodnosti 
výrobků použitých pro daný účel a vhodnosti pro konkrétní podmínky, kterým je 
výrobek vystaven. Zákazník je také zodpovědný za vhodné, bezpečné a legální 
použití, zpracování a manipulaci s našimi produkty, zvláště když jsou tato doporučení 
pro bezpečné používání a skladování uvedena. Nic zde nezaručuje odvození  záruky 
ani ochrany před jakýmkoli zákonem nebo patentem . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  










Hárok1


						DODÁVATEĽ:			STERIPAK, s.r.o.   Sekurisova 16,  841 02 Bratislava


									IČO: 35800437


									kostolna@steripak.sk





						Papierové sterilizačné vrecká alebo odevy z papieroviny


						33198200-6





						OPIS			Predpokladané množstvo			Merná jednotka			Katalógové číslo			ŠÚKL 
kód			Cena za mernú jednotku			Cena spolu


																					bez DPH			bez DPH


						Sterilizačné vrecko netkaná textília+fólia


						vrecko 270 mm x 440 mm       			3,000 			ks			SNW 2744				P 28751			0.32270			968.10000


						vrecko 420 mm x 600 mm       			1,800 			ks			SNW 4260				P 28751			0.67300			1211.40000


						vrecko 500 mm x 750 mm			3,000 			ks			SNW 5075				P 28751			1.00150			3004.50000


																								5184.00000





						SNW 2744 - WIPAK TEX-Line zátěžový sáček s indik.parní, FO a EO sterilizace, 270 x 440 mm, 500 ks/bal


						SNW 4260 - WIPAK TEX-Line zátěžový sáček s indik.parní, FO a EO sterilizace, 420 x 600 mm, 300 ks/bal


						SNW 5075 - WIPAK TEX-Line zátěžový sáček s indik.parní, FO a EO sterilizace, 500 x 750 mm, 200 ks/bal





mailto:kostolna@steripak.sk


				2023-08-15T11:06:16+0200

		EKS PDF PODPIS









		2023-08-16T10:30:01+0200
	EKS PDF PODPIS




